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＜使役動詞とは＞

人に「～させる」、「してもらう」、あるいは、モノを「～の状態にする」等の表現に使用
する動詞で、have, make, let があります。その他、準使役動詞としてget も頻用され
ます。
以下、これら４つについてみていきましょう：

・have： 構文は have + 目的語 + 原型不定詞

①(当然のことを）～に～させる、～に～してもらう、②（人以外のモノを）～の状態にして
もらう

例文 I had my son clean his room.

As I didn’t feel well this morning, I had my brother drive me to the clinic. 

② have+目的語（人以外）+過去分詞

例文 I will have this bag repaired next week. 

He had his wallet stolen. (被害）
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・make： 強制的に～に～させる

例文 Mr. Smith made his students stay home as the typhoon was approaching. 

・let： ～に～させてあげる／させる、～に～することを許す

例文 I’ll let you know when I get home.
My mom doesn’t let me drive a car.

・get （準使役動詞） ： getは、(使役動詞には分類されていませんが）使役動詞の働きをもつ
準使役動詞とみなされています。単なる使役ではなく、①（対象の人／
モノに働きかけて）～してもらう／～の状態にする」、あるいは②「(被害
として）～される」と表現したいとき、以下のように getを使います。

① get＋目的語＋to不定詞
例文：We got the doctor to come.

My parents got my sister to stop smoking.
② get＋目的語＋過去分詞

例文： She got her right leg broken.
*Her right leg を主語にして、Her right leg got broken も同じ意味です
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＜使役動詞の受動態＞
・make：
例文 能動態：The teacher made the students do much math homework.

受動態：The students were made to do much math homework by 
their teacher. 

・let:
例文 能動態：Our mother let us play on the street.

受動態：We were allowed to play on the street by our mother.
*let は allowを使って書き換えます

注） 使役動詞 have および準使役動詞 get については受動態がありません。
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＜知覚動詞とは＞

「見る」、「聞く」、「感じる」といった感覚を表す動詞 “see” “hear” “feel”等がこれに該当します。
知覚動詞の構文は主に次の３つです：

①知覚動詞＋目的語＋動詞原型： ～が～する(一部始終）を見る/聞く/感じる
例文： They heard the lady sing a beautiful song in the park.

We saw a man make a wood chair in the garden.
②知覚動詞＋目的語＋”～ing” ： ～が～しているのを見る／聞く／感じる
例文： The boy heard a small bird singing near his house.

People felt the ground shaking.
③知覚動詞＋目的語＋過去分詞形： ～が～されているのを見る／聞く／感じる

例文： The tourists saw the castle gates opened.
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＜知覚動詞の受動態＞
・知覚動詞＋目的語＋動詞原型構文

I saw the girl cross the street.
The girl was seen to cross  the street. 

・知覚動詞＋目的語＋”～ing” 構文
I saw the girl crossing the street.
The girl was seen crossing the street. 
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来客の受け入れⅡ
シーン(3) 歓迎会の手配

日本で開催される国際見本市や会議等で長期滞在するビジターには、週末
の観光等に気を遣ってあげたり、歓迎会を開いてあげると大変喜ばれます。
オフィスを離れた場でのコミュニケーションもまた、仕事上の相互理解や意
思疎通の向上につながりますので、そのような機会があればぜひ積極的に
参加してください。



Keikoが勤めるソフトウェア開発会社では、定期的にユーザ研修を開催しており、
海外取引先からの参加者も受け入れいてます。George もまたその一人で、
Keiko は George の歓迎会の準備を引き受けることになりました．．．

--------------------------
Keiko: Good morning, George. How’s everything?  Is your training 

going well?
George: Good morning. Yes, things are going really well with me so 

far. 
Keiko: Good to hear that. By the way, we’re planning to have a get-

together for you sometime this week. 
George: Oh, are you? That pleases me. 
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Keiko: What are your plans for Thursday or Friday evening? And, 
do you like Japanese food? 

George: Either day is OK with me. Well, I’ve already tried Sushi, 
Tempura, Unagi, and Sukiyaki. I love Japanese food so 
much. 

Keiko: Okay, let me set it up at a Japanese restaurant on Thursday 
or Friday evening. By the way, would you mind sitting on 
tatami at the restaurant? 

George: I’d rather sit on a chair…
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Keiko: All right. I’ll let you know when the date and place are 
fixed. 

George: Thank you, Keiko. I’m really looking forward to it. Have a 
nice day. 

Keiko: You, too. 
-----------------
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＜注＞

・“a get-together” は、いわゆる親睦会やカジュアルな内輪の飲み会等をさします。（動詞句で
は、”get together for Michiko’s birthday” （ミチコの誕生日に集まる）のように使います。） 一
方、”a get-together” に対し、何らかの目的をもって開かれる集まりがpartyです。会社でよく開
かれるパーティには、”welcome party”（歓迎会）、”leaving party／farewell party”（送別
会）、”year-end party”（忘年会）、”New Year party”（新年会）等があります。party でなく get-
together として誘うほうがGeorgeも気軽に参加しやすくなります。
・What are your plans for ～は、～のご都合はいかがですか、の意ですが、他に、Are you 
available on Sunday? 、What time is good for you?、Is Monday convenient for you? 等の
表現法があります。相手が提示した日時でちょうどよい、というときは、It suits my schedule. も
しくは It fits my schedule best. 等といいます。
・”I’d rather xxx”は、「むしろ～したい」の意で、「むしろ～にしたくない」のときは、I’d rather not 
xxx”等と表現します。
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確 認 ク イ ズ 使役動詞・知覚動詞

カッコ内に適語を記して下さい

1) 彼はホテルのロビーで待たされ続けた。
He was  (  ) ( ) keep (  ) at the hotel lobby. 

2) エレンはボブがバイオリンを弾くのを聞いた (挨拶からひきおわるまでのすべてを）
Ellen heard Bob (           ) the violin.
受動態： Bob was (            ) (            )(              ) the violin by Ellen.

3) 母は友達とＵＦＪに行くのを許してくれた
My mom (            ) me go to UFJ.
受動態： I was (           ) (           ) go to UFJ by my mom.

4) ケンは旅行中にパスポートと現金を盗られました
Ken (          ) his passport and cash (              ) during the trip.

5) 彼は英語で話を何とか通じさせた
He tried to (             ) himself (              ) in English.



確 認 ク イ ズ シーン (3)

カッコ内に適語を記して下さい

1) 来週金曜日退社後のご都合はいかがですか
Are you (                )  after (           ) next Friday? 

2)   いずれの日も都合いいですよ（二択のとき）
(         ) day is (          ) (          ) me. 

3)   和食レストランでの食事は問題ないですか。
Would you (            ) (             ) at a Japanese restaurant?  ＊食事する：dine

4) できれば洋食のほうがありがたいです
(      )(         ) go to a western food restaurant.

5) 親睦会の詳細が決まり次第お知らせします
I will (         ) you (          ) as (        ) as the (          ) of the get-together are fixed.


